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Lors de votre derni@re conf&rence annuelle, je wous faisais part
Ge mon intention de visiter & nouveau le Moyen-Orient, et Isra&l ol ma
derniére visite remontait & 1976. J'ai pu faire cette visite dans la
région en octobre dernier. J'aimerais au moins partager aujourd'hui avec
vous certaines impressions que j'y ai ramenZes, sachant fort bien que ce
qui s'y passe vous int&resse et vous pr&occupe tout autant que moi.

Mon voyage m'a bien slr rappel& nombre de bons souvenirs et a
dans ce sens constitu€ une expSrience &minemment enrichissante. Il y avait
aussi le revers de la m&daille: une plus grande sensibilisation & la
camplexitd frustrante des problemes avec lesquels les dirigeants et les
habitants de la région doivent camposer depuis si longtemps. J'en ai &t& a
nouveau saisi, tant par ce que j'ai vu dans les pays visit&s que lors des
discussions que j'ai eues avec mes hdtes en Egypte, en Isra&l, en Jordanie,
au Liban et en Syrie.

Permettez-moi d'abord de wous parler des aspects plaisants, et
surtout de mon s&€jour en Isra¥l qui m'a permis de ressentir & nouveau le
dynamisme et la vitalit® de cette jeune nation avec laquelle les Canadiens
sont si intimement associ®s depuis sa naissance. J'y ai d&Bcouvert que le
passg Etait tout aussi vivant et que le peuple d'Isra¥l affrontait l'avenir
avec une &nergie non diminu€e. Cette vigueur et ce dynamisme ne peuvent
manquer de servir de source d'inspiration aux Canadiens et aux citoyens
d'autres pays qui visitent Isra&l.

J'al aussi constat®, camme je m'y attendais en fait, que 1'amiti&
et la camprghension qui ont toujours inspirg les relations entre nos deux
pays et nos deux peuples n'ont rien perdu de leur vivacit€ et de leur
vigueur. Au centre de notre relation se trouve notre engagement permanent
et sans &quivoque envers la s&curit& et le bien-8tre de 1'Etat d'Isra&l,
envers son droit de vivre en paix avec ses voisins arabes du Moyen-Orient.

Bien sQr, nos relations se sont modifiges et &largies
considérablement depuis 1'Spoque ol la dimension politique r&gionale, et de
fait la survie méme d'Isra¥l, dominaient presque entidrement nos .
préoccupations mutuelles. Les discussions amicales et prospectives que
j'ai pu avoir avec le Premier mministre Shamir ont reflZtd la carnplexits et
la stabilit& de la relation Canada-Isra&l. Nous avons beaucoup parl#, et
c'est assez naturel, des problemes actuels de la r€gion, et tout
particuliérement de la violence incessante au Liban; nous avons tirg une
certaine satisfaction de la croissance permanente des relations
&conamiques, de la coopSration technique et des &changes culturels entre
nos deux pays. Nous avons &t& encourag8s par nos r8alisations, et nous
nous sames montr&s optimistes devant 1'avenir et confiants que nos
relations de longue date contimueront de se d8velopper et de s'@largir.

Des progrds importants ont effectivement &t& rdalis&s 1'an
dernier. Vous vous souviendrez qu'd votre dernidre conf&rence annuelle,
j'annongais 1'allocation de fonds f&dSraux pour faciliter 1'Stablissement,
en coopfration avec Isra¥l, d'un institut visant 3 pramouvoir les activitss
conjointes de R-D industrielle dans les deux pays. Je me souviens de
1'accueil chaleureux que vous avez rfiservé 3 cette annonce. En plus
d'aller de l'avant avec ce projet - auquel la visite qu'a effectu€e au




Canada en juin dernier le ministre du Commerce d'Isra&l, M. Gideon Patt,
est veru donner un nouvel &lan -, de nouvelles initiatives ont depuis &t&
lancges dans d'autres domaines. Isra&l a requ en G8cembre dernier des
dél&gations techniques de notre ministére de la Sant€ et du Bien-étre
national ainsi que de notre minist@re des Cammunications. Les d8l&gations
ont eu des discussions approfondies avec les représentants isra&liens, en
vue d'accroitre la coopdration en matidre de santg& et de mddecine et dans
le damaine des cammunications. Ces deux secteurs renferment la pramesse
d'une meilleure coordination de nos efforts susceptible d'avantager les
deux parties. ILa production cingmatographique est un autre damaine dans
lequel nous nous acheminons vers une coopSration 8largie. Un accord de
coproduction de films est en vigueur depuis de nombreuses annges,.et le
Canada a maintenant propos& qu'il soit &largi pour tenir campte des
développements récents en matidre de films et de tgl8vision. On a cammence
3 discuter de la possibilité d'amender l'accord 3 cette fin. ’

L'amiti® qui lie depuis toujours nos deux pays se voit renforcge
par notre engagement rutuel envers les principes d'un gouvernement
démocratique. Je ne crois pas que nous puissions jamais l'oublier. Ce -
régime démocratique a &t& concrétisg lors & ma visite en automne dernier,
lorsque j‘'ai rencontrg les leaders du gouvernement et de l'opposition;
came au Canada, il 8tait difficile de trouver une unanimit& de vues. Ce
qui révdle une saine d&mocratie en Isra&l. Peu de pays ont des régimes
aussi d€mocratiques.

Bien sfr, le flot constant des visites entre nos deux pays et la
structure camplexe des &changes humains entre nos deux peuples constituent
1'un des liens fondamentaux entre Isra&l et le Canada. Il me semble méme
que cette dimension humaine est unique dans les relations internationales
du Canada. Dans ce domaine &galement, nous avons récemment pris une
initiative importante. Par un décret du conseil sanctionn® au debut de ce
mois, le gouvernement canadien a aboli 1'exigence faite aux citoyens
d'Isra&l d'obtenir un visa de visiteur pour entrer au Canada. Puisque
1'anmulation de cette exigence soulagera chaque annge quelque
50 000 visiteurs isradliens de la nScessité de se procurer un visa pour
venir chez nous, il s'agit d'une trds importante mesure de facilitation des
contacts humains, qui constituent le tissu méme de nos relations
bilatg&rales.

Tout ceci pour dire que nous continuons, avec bonne volonté et
8nergie, 3 &largir et 3 renforcer nos &changes rutuels d8j3 importants. Il
y aura toujours beaucoup 3 faire, mais nous sammes sur la bonne voie et
nous allons dans la bonne direction. Il me semble parfois que, dans notre
préoccupation pour les conflits de la région, nous ne devrions pas n&gliger
de porter une attention 8troite et positive a la relation bilatérale. Ces
contacts sont fondamentaux et devraient &tre poursuivis. J'ai consideré ma
visite 3 J8rusalem camre un &change de vues entre amis. Je pense que ce
point de vue a &t& partaggé par mes interlocuteurs en Isra&l - le Premier
ministre, le ministre de la Défense Arens et le Pr&sident Herzog. Aprés ma
visite, le Premier ministre Trudeau a requ du Premier ministre Shamir une
lettre d&crivant nos entretiens camme ayant &t& amicaux et constructifs et
mentionnant que nous avions passg en revue un grand nombre de problémes
régionaux ainsi que les divers aspects des relations Canada-Isra&l. Dans
sa lettre, le Premier ministre Shamir exprimait 1l'espoir que, dans le




prolongement de ce tour d'horizon, il y aura des discussions permanentes au
niveau gouvernemental en vue de renforcer notre relation, surtout dans la

. sphére &conanique - qui peut certes &tre amglior@e et qui rec€le sans aucun
doute un grand potentiel. Je suis d'accord avec le Premier ministre Shamir
en ce qui touche le grand potentiel de coopfration en matidre &conamique.
Je considdre les relations bilat&rales camme &tant de la toute premi&re
importance. .

Si la situation bilat&rale que nous avons passge en revue Etait
encourageante, notre examen des probl&mes r&gionaux a produit une
&valuation plus sambre. En Isra&l, tout camme dans les pays arabes que
"j'ai visit&s, j'ai rencontrg l'anxi&té et le doute, et un sentiment presque
palpable de frustration devant le fait que la paix n'ait pu &tre restaurte '
alors que la violence ne reprend que trop facilement et trop fr&quemment.
Vous vous en souviendrez, je me trouvais au Moyen-Orient lorsque se sont
produits les l&ches attentats terroristes contre le quartier génfral des
contingents amfricain et francais de la Force multinationale & Beyrouth.

Je me trouvais méme 3 Beyrouth la veille. Ces actes insensfs qui ont codté&
tant de vies innocentes &taient grav8s dans nos esprits lorsque mes hites
isragliens m'ont fait part de leurs pr&occupations pour la s&curit& de leur
pays, que le danger vienne du Liban ou d'ailleurs. Depuis, d'autres.actes
terroristes perpstrés en Isra&l, au Kowelt et ailleurs sont verus nous '
rappeler la fragilit® de la stabilit® dans la r€gion. Nous ne pouvons que
déplorer vigoureusement ce recours incessant 3 la violence qui ne fait que
perpgtuer l'impasse 3 laquelle nous devons &chapper.

J'ai parlé du Liban dans chaque capitale visitge, et certainement
en Isra&l, od ce probl2me a méme &t& l'un de nos principaux sujets de
discussion. Certains des problé&mes que nous avons alors &tudiZs n'ont
malheureusement rien perdu de leur acuit®&, bien qu'il se soit pass&
beaucoup de choses au Liban depuis ma visite. Nous avons vu une
recrudescence d'activit®8s hostiles et violentes entrecoupfes de fragiles
accords de cessez-le-feu. Les &l8ments 32 la Force multinationale ont &t&
progressivement retirés. L'accord conclu le 17 mai dernier entre Isra&l et
le Liban a &t& abrogd, développerfent que le gouvernement d'Isra&l considére
camme venant perpStuer les dangers pour la sfcurit& de sa fronti2re avec le
Liban. Le Premier ministre Shamir, dans une lettre qu'il me faisait
parvenir la semaine derni&re, me rappelait qu'Isra€l n'a aucun &Esir de
maintenir ses forces au Liban un seul jour de plus qu'il ne le faut, mais
qu'il doit veiller 3 la s8curit& de sa population en s'assurant que le
territoire libanais n'est pas utilisg camme une base d'opSrations
terroristes. Il m'avait fait part de la méme pr€occupation lors des
rencontres que j'ai eues avec lui en octobre dernier & Jérusalem. Je peux
facilement comprendre cette préoccupation du gouvernement d'Isra€l pour la
s&curitgé de son territoire et de son peuple, proccupation que nous prenons
pleinement en campte dans notre &valuation permanente et attentive des
dsveloppements au Moyen-Orient.

Les &vBnements au Liban ont &galement &t& 3 l'avant-plan de mes-
conversations 3 Damas. C'Stait ma premi&re visite en Syrie et la premié&re
occasion qui m'8tait donnée d'entendre le Président et son ministre des
Affaires 8trangdres me donner leur point de vue sur la situation. Ils
m'ont dit que le r€tablissement de la stabilitg& au Liban est important pour
la sfcurité de la Syrie, &tant donn& surtout que sa capitale est a




proximit& des troupes isragliennes. On m'y a &galement mentionng que la
Syrie a toujours joug un rdle fort important dans la vie politique du

. Liban, et qu'on camptait sur elle pour soutenir les int8réts l&gitimes de
factions qui se jugent victimes de discrimination. En r&ponse, j'ai
souligng que le Canada souhaite que l'influence syrienne soit exercge d'une
fagon constructive et responsable en vue de favoriser la paix. N'ayez
aucun doute 13 dessus. Je l'ai bien dit au Pr8sident Assad. Que la Syrie
joue un rdle important dans les affaires de la r&gion est une réalitg qui
doit étre prise en campte. J'ai trouvE fort &clairante 1'analyse que le
Président Herzog m'a faite de la Syrie, parce qu'il gtait lui aussi d'avis
que la Syrie joue un r6le majeur dans la re€gion. 11 8tait certainement
d'avis qu'il faudrait un jour trouver un moyen quelconque de dialoguer avec
la Syrie. '

permettez-moi de vous dire que j'ai trouvd dans le Pr&sident

'Israsl une personne fantastique. Je ne 1'avais jamais rencontrg&, et j'ai
peut-étre encore eu une meilleure opinion de lui lorsque j'ai d8couvert
qu'il parlait le gaglique. Il a &t& glevd et a passg& une bonne partie de
sa vie en Irlande; d'old sa facilitg & parler le gaglique. Mais vous ne
rencontrez pas aujourd‘hui un grand nombre d'hames d'Etat qui parlent le
galique; nous &tions au moins deux 3 pouvoir le faire. Nous avons 8changé&
certains points de vue dans cette langue. Lui dans son gaglique d'Irlande
et moi, dans mon gaglique d'Ecosse. J'aimerais vous lire un canpte rendu
& cette partie de la conversation, qui bien slr n'a pas gtg redigé par
mois. Et je cite: "vers la fin de la réunion, le Pré&sident d'Isradl et le
Vice-premier ministre avaient &tabli d'excellents rapports. Le Pr&sident
rappelait qu'il avait combattu avec des Canadiens pendant la Seconde guerre
mondiale et mentionnait ses visites au Canada. Puis le Président et le
Vice-premier ministre ont chacun tests leur gaglique.” Le rapport
mentionne que les r&sultats ont gté mitigés, les variantes irlandaise et
gcossaise n'Stant apparemment pas si rapprochges. "Heureusement, le reste
de la rdunion s'est déroul& en anglais". Ce n'est 1a qu'un aspect
secondaire d'une discussion fort intBressante avec le Pr&sident, non
seulement sur les problemes de la Syrie, mais aussi les problé&mes de

l'ensemble de la re€gion.

11 ne fait je crois aucun doute que le retablissement de la
stabilit& et de la paix au Liban et 1'atténuation des anxi&tés de ses
voisins doivent passer par une Boonciliation politique nationale qui soit
juste pour toutes les factions en cause et accepte par chacune d'elle. Ce
n'est que par Ce moyen gque NOUS pouvons réalistement esp&rer voir
1'&nergence d'un gouvernement stable, largement reconmu et capable
d'exercer un contrdle efficace sur l'ensemble du territoire libanais. Nous
ne savons pas encore ce qui sortira de la dernidre série de discussions
politiques qui viennent de se tenir 3 Lausanne, mais rien ne nous garantit
qu'il y aura rétablissement d'un niveau minimal et raisonnable de stabilité
au Liban - premi2re &tape essentielle 3 la sauvegarde de la souverainet&
nationale et de l'int&grité& territoriale.

J'ai parlé du Liban non seulement parce que les problimes |
intraitables de ce pays vous pr&occupent Vous et moi, mais &galement parce
que les &vénements qui y sont survenus ces derniéres anndes reflétent et
soulignent certains &l&€ments fondamentaux du conflit israglo-arabe. FPour
des parties qui ont conru 1'agonie de nombreuses annges de conflit, il est




difficile de faire un premier pas constructif car leurs rapports sont

teint&s de mEfiance et d'apprghension. On remarque une r&ticence 3 faire

- le premier pas en vue d'un accammodement raisonnable, de peur que la

faction opposfe n'en tire indlment avantage. Enfin, au Liban camme

. ailleurs dans la r€gion, nous avons vu le tragique recours 3 la force
militaire plutdt qu'3 la n&gociation pacifique pour la rgalisation

d'objectifs fonci&rement l&gitimes.

. De toutes les impressions que j'ai ramenfes de ma rfcente visite
en Israél et dans les pays voisins, la plus profonde est une conviction
renforc€e que la paix par la nSgociation est essentielle et possible - une
paix qui donne 3 Isra¥l des frontidres sires et reconnues, et aux
Palestiens un foyer en Cisjordanie et dans la bande de Gaza. Comme le
Premier ministre Shamir 1'a &logquemment mentionn& dans un toast offert lors
de ma visite, "la coexistence et la paix sont ingvitables" &tant donn& les
r8alit8s de la démographie et de la g8ographie au Moyen-Orient.

En reaffirmant que la n&gociation offre la seule voie possible
vers la paix et la stabilit® dont tous les peuples de la r&gion ont si
d8sespsrément besoin, je ne veux nullement scus-estimer 1'importance des
difficult€s & surmonter, les probl&mes percus ou méme les dangers qui
attendent chaque partie aux n&gociations. Je suis bien conscient que pour
des parties qui ont conmu une si rude expSrience, une situation de s&curits
relative méme &minemment fragile et temporaire peut sembler marginalement
pré&férable au fait de faire le premier pas dans un processus ol des
concessions seront requises de toutes les parties. Mais il n'est que trop
clair que si la spirale incessante de violence et de repr&sailles doit &tre
brise, des risques r&els doivent &tre pris en vue de la paix. Que de tels
risques puissent mener 3 des rSsultats &minemment positifs a aej3 &te
concrétement démontré& dans la paix r&solument forgSe entre Isra¥l et
1'Egypte. Si d'autres &l&ments de conflit et de tension au Moyen-Orient
peuvent &tre progressivement r&glés avec autant de courage et
d'imagination, nous n'avons pas 3 dSsespfrer de trouver les solutions
constructives qui nous ont si longtemps &chapp®, et & un si fort codt pour
les populations de la rggion. : '

De mes entretiens sur la paix entre Israsl et 1'Egypte, j'ai
conclu qu'aucun des deux pays n'avait pleinement r&pondu aux attentes
suscitfes; mais je crois que ni 1'un ni l'autre serait prét 3 faire marche
arriére.

J'ai profité de ma visite dans la r&gion pour faire le point sur
les &vénements qui conditionnent notre politique du Moyen-Orient, et donc
pour &valuer la pertinence des principaux &l&ments de cette politique.

J'ai expliqué les positions du Canada sur les grandes questions 3 mes
interlocuteurs dans les cing capitales visit&es, et je leur ai demandd de
me faire connaitre leurs r€actions 3 notre approche. Vous connaissez les
grands &l&ments de notre politique - vous en avez souvent parlé€ ensemble et
il n'est pas nScessaire que je wous les répdte. Je les ai expliqués 3 mes
hotes au Moyen-Orient, j'en ai discut®& avec eux, et il est vrai qu'ils
n'‘ont pas toujours &t& d'accord avec la position adopt&e par le Canada sur
les questions litigieuses. e pr&sident de notre ddjeuner a dit que mSme
deux natifs du Cap-Breton peuvent parfois ne pas s'entendre, lorsqu'il a
remarqué que le Camit& Canada-Isra&l et le gouvernement du Canada pauvaient




dtre en d8saccord sur certains aspects de la politique. Le méme gl&ment de
désaccord, je l'ai retrouvé pendant ma visite au Moyen-Orient. Mais jlai

. 8t8 tout aussi rassurg, et je dois vous le dire tout 3 fait honnétement, de

constater que mes -interlocuteurs camprenaient fort bien notre politique.

Je crois qu'ils la consid@rent ggalement camne gquilibrée et Bquitable. Je
suis revenu convaincu qu'il n'8tait pas n&cessaire de recamencer 3 z&€ro,
et que nos points de vue sur les problémes de la région &taient valables.
11 ne m'a pas semblé nécessaire de revoir tout ce que nous avions fait,
parce que j'ai decouvert que les principes qui avaient sous-tendu nocs
relations avec des pays connaissant une situation différente servaient bien
le Canada dans son effort pour &tablir des relations bilat&rales dans la
région, et qu'ils répondaient bien & notre préoccupation de donner tout
1'&lan que nous pouvons d la recherche d'une paix juste, globale et
durable.

Je sais que le Comit@ Canado-Isra&l et ses membres se soucient
d'abord d'obtenir une paix juste, globale et durable&., Je sais que, en c2
qui concerne cet objectif - a savoir notre recherche incessante de moyens
de renforcer la cause de la paix et donC d'amsliorer la situation de la
population d'Isra€l -, le gouvernement canadien jouit de 1'appui sans
réserve du Comitd Canada-Israél. D'ol la satisfaction toute particuli&re
que j'ai tirge de votre invitation 3 venir vous parler de certaines de mes
anxigtds, ainsi que de mon espoir persistant de voir l1a raison et le
r&glement - pacifique tricmpher de 1'amertume et de la violence.




